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Este trabalho ¢ o resultado de um estudo sobre as oragdes cinta-larga.” Estas oragdes sao
compostas de trés constituintes principais: o sintagma subjetivo, o sintagma verbal e o tempo
verbal. O sintagma verbal ¢ o unico elemento oracional obrigatorio, sendo facultativos os
demais.

O sintagma subjetivo identifica o sujeito da ora¢do. Juntamente com o elemento auxiliar
nele incluso, indica também: (a) o tempo, (b) se hd movimento e qual a dire¢do deste e (c) se a
acdo esta em andamento. O sintagma verbal especifica o tipo de agcdo que estd sendo realizada, e
quem ou o que sofre a acdo. O tempo verbal especifica: o passado, o passado recente e o futuro.
Os adjuntos, tais como os locativos e temporais, também podem ocorrer na oragao.

O presente estudo descreve, detalhadamente, os principais constituintes da oragdo ¢ a
ordem de ocorréncia dos mesmos, enfatizando a concordancia existente entre estes elementos.

1. O SINTAGMA NOMINAL.

O elemento obrigatdrio do sintagma nominal ¢ um substantivo como mepe 'porco' ou
ipaap 'canoa’, ou um pronome.2 Em muitos casos, os substantivos apresentam posse obrigatoria;
entre estes figuram as partes do corpo e palavras como 'casa' e 'esposa’. A posse € expressa pelos
seguintes prefixos pessoais:

1? pessoa do singular g-~o00 (N) -*
2? pessoa do singular ee(N)-

3 pessoa do singular xi-

1? pessoa, inclusiva, do plural paa(N)-

1? pessoa, exclusiva, do plural too-

2? pessoa do plural méey-

3 pessoa do plural taa-
[6ON-mii ] (1*sg-nariz) 'meu nariz'
[@-z&ap] (1*sg-casa) 'minha casa'
[eeN-pape] (2%sg-mao) 'tua mao'
[xi-sdap] (3%sg-casa) 'a casa dele"
paaN-mii ] (1*pl=inclusiva-nariz) 'nossos narizes'
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A raiz pronominal miya vem sempre precedida de prefixo pessoal: oo-miya (1%sg-
pronome) 'eu’ € ee-miya (2%sg-pronome) 'tu'.

0 nucleo substantivo pode receber um sufixo de plural —eyt: nhéy-éyt (homem-plural)
'homens'; nhap-éyt (flecha-plural) 'flechas'.’

Os adjetivos ocorrem como um elemento optativo de um sintagma nominal quando o
nucleo deste sintagma ¢ um substantivo. Uma classe adjetival que denota tamanho e forma ¢
composta de sufixos:

ipaap-tiiy (canoa-grande) 'canoa grande'

ipiip-siing (canoa-pequena) 'canoa pequena'’;

maam-kiip (castanheira-oval) 'castanha-do-para'.

Outros adjetivos sdo livres, ocorrendo ap6s o nticleo substantivo:
nhéy iiti (homem jovem) 'jovem',

zataap peep (metalica=vasilha preta) 'vasilha metalica preta'.

Uma particula concomitante pin ocorre em posicdo final de sintagma com nucleos
substantivo e pronominal:

nhéy-éyt pin (homem-plural também) 'homens também’,

ee-miya pin (2%sg-pronome também) 'tu também'.

Os sintagmas nominais podem funcionar, isoladamente, em respostas as perguntas, mas,
normalmente, eles sdo partes integrantes dos sintagmas subjetivo, verbal e locativo.

Os sintagmas concomitantes, normalmente, ocorrem antes dos sintagmas subjetivos:

nhéy-éyt pin t66-mda kaa maangngééti pbddtto wééliyo kwooy &aléy
(homem-plural também 1°pl=exclusiva-ndo=passado=acontecer ir amanha Porto Velho
a futuro) 'Os homens e eu iremos a Porto Velho amanha'.

Se um sintagma temporal ocorre em posi¢ao inicial de oragdo com verbo intransitivo, o
sintagma concomitante segue o sintagma subjetivo ou o verbal, quando o verbo principal ¢ 'ir' ou
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vir:

mattet t6d-yad-kaa nhéy-éyt pin pipa too-wiiti-ta pddétto wééliyo
kwooyt kippoa (ontem I*pl=exclusiva-passado=acontecer-la homem-plural também
cedo I*pl= exclusiva-caminhar-14 Porto Velho a passado) 'Ontem, bem cedo, os homens e
eu andamos até Porto Velho.';

maangngééti td6-mia kaa nhéy-éyt pin pddtto wééliyo kwooy &aléy
(amanha 1*pl=exclusiva-ndo=passado=acontecer ir homem-plural também Porto Velho
a futuro) 'Amanha os homens e eu iremos a Porto Velho'.




Com os verbos transitivos, o sintagma concomitante permanece antes do sintagma
subjetivo, mesmo que o concomitante seja precedido de um sintagma temporal:

maangngééti nhéy-éyt pin tdd-mdangnga maatpé-éy &angnga 44léy
(amanha homem-plural também I°pl=exclusiva-fazer arco-plural fazer futuro) 'Amanha
os homens ¢ eu vamos fazer arcos'.

2. O SINTAGMA VERBAL.

Haé dois tipos de sintagma verbal, dependendo se o verbo neles contido ¢ transitivo ou
intransitivo. A posi¢do do sintagma verbal na oracdo depende, em parte, desta distingdo entre os
verbos. O presente trabalho considera apenas a ordem de oracdes que expressam declaracdes;
ndo aborda a ordem das oracdes interrogativas e imperativas.

2.1 Intransitivo.

O sintagma verbal intransitivo consiste em um radical verbal intransitivo com um prefixo
pessoal subjetivo obrigatdrio e um sufixo que indica a direcdo de movimento ou o lugar de agao.
Os verbos 'oolo 'vir' e kaa 'ir' ndo recebem sufixo. Os prefixos pessoais subjetivos sdo os
mesmos que os prefixos possessivos dos substantivos, com excecdo da terceira pessoa do
singular que é aa-, tanto no singular como no plural.’

Os verbos intransitivos com prefixos subjetivos podem ser os Unicos integrantes de
oragdes completas. Seus sufixos sdo explicados mais adiante:

oo-wiiti-téa (l8sg-andar-14) 'Eu ando 1a."
aa-wiiti-ta (3%pess-andar-la) 'Ele andald'. e
paa-wéé-ké (I?pl=inclusiva-tomar=banho-em) '"Tomamos banho.'.

O prefixo subjetivo normalmente concorda em pessoa € numero com o sintagma
subjetivo, com excecdo da terceira pessoa aa- que ¢ empregada quando o sintagma subjetivo ¢
da terceira pessoa do singular ou do plural:

wanzé-&y dangnga aa-wéé-ké kaaléy (mulher-plural fazer 3%pess-tomar=banho-
em futuro) 'As mulheres vao tomar banho'.

Foram constatados os seguintes sufixos direcionais: -ta '1a', -ké 'em', —api 'em dire¢ao
de' e —tén 'aqui'. O lugar onde esta o falante ¢ o ponto de referéncia destes sufixos, a menos que
o texto estabelece, explicitamente, um outro ponto que representa o lugar onde esta o falante,
num determinado momento dentro do texto:

ee-mox06-ta (2%sg-sentar-la) 'Vocé se senta la.'
ee-wéé-ké (2%g-tomar=banho-em) 'Vocé toma banho em...'
oo-wiiti-yapi (I*sg-andar-em=direcdo=de) 'Eu ando em dire¢ao de...'

ee-mox06-tén (2%sg-sentar-aqui) 'Vocé se senta aqui.'



Os verbos kaa 'ir' ¢ 'oolo 'vir' sdao homoéfonos com aqueles sufixos na parte deste
trabalho, a qual aborda o elemento de movimento do sintagma subjetivo. Na qualidade de verbos
principais intransitivos, normalmente, eles recebem o prefixo pessoal subjetivo. Quando
imediatamente precedidos de auxiliar, a menos que o auxiliar seja mdangnga 'fazer', o prefixo ¢
suprimido:

waawa maangnga nhi-nda aa-kaa (avido fazer presente-progressivo 32pessoa-ir)
'O avido esta saindo agora.';

médttet to6-ya kaa kippoa (ontem I*pl=exclusiva-passado=acontecer ir passado)
'Ontem no6s fomos.';

téénénééya méda nhi-nda aa-'oolo pdédétto wééliyo kwddy-i (avido fazer
presente-progressivo 3%pessoa-vir Porto Velho a-agora) 'O avido vem a Porto Velho
agora.';

z

maangngééti miangnga oo-'oolo aaléy (amanha I*sg=fazer I?sg-vir futuro)
'Amanha virei.' e
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maangngééti mida 'oolo A4iéy (amanha I*sg=fazer vir futuro) 'Amanha virei'.

O sintagma verbal intransitivo normalmente ocorre apds o sintagma subjetivo:

nhéy-éyt pin t66-mda kaa mdangngééti poodétto wééliyo kwooy &aaléy
(homem-plural também I*pl=exclusiva-ndo=passado=acontecer ir amanha Porto Velho a
futuro) 'Os homens e eu iremos a Porto Velho amanha.'

wanzét dangnga aa-wéé-ké kaaléy (mulher fazer 32pess-tomar=banho-em
futuro) 'A mulher vai tomar banho.'

miip &4 nhi-nda aa-'dadla inhii piy-i (nené fazer presente-progressivo
3%pess-cair rede de-agora) 'O nené esta caindo da rede.'

Quando o sintagma subjetivo ndo contém um identificador de sujeito livre, o prefixo
pessoal subjetivo ocorre no inicio da oracdo. Neste caso, o sintagma verbal vem antes do
sintagma subjetivo:

paa-wéé-ké paa-maangnga kaaléy (I?pl=inclusiva-tomar=banho-em I*pl=
inclusiva-fazer futuro) 'Tomaremos banho.'

aa-'dadla mda yi-nda inhii piy-i (3%pess-cair 3*sg=fazer passado-progressivo
rede de-agora) 'Ele estava caindo da rede.'

Mas, se um sintagma temporal inicia a ora¢do, a ordem sintatica nao se altera:

midangngééti paa-mia-kaa paa-wiiti-ta pdoétto wééliyo kwooyt (amanha
I*pl=inclusiva-ndo=passado=acontecer-la I2pl= inclusiva-andar-la Porto Velho a)
'Amanha iremos andando para Porto Velho'.




2.2.  Transitivo.

O verbo transitivo recebe um objeto obrigatorio na forma de um sintagma nominal ou na
de um prefixo pessoal objetivo prefixado ao radical verbal. O objeto na forma de sintagma
nominal estd incluido no sintagma verbal. Os prefixos pessoais objetivos s3o 0s mesmos que 0s
prefixos pessoais possessivos dos substantivos, com excecao da terceira pessoa do singular, que
¢ zero. Os verbos transitivos com objetos na forma de sintagma nominal e prefixos objetivos
podem constituir oragdes completas:

g-mét '4a (3%sg-trazer) 'Trazendo-o.'
mepe waa (porco comer) 'Comendo (carne de) porco.'

mittet t44-'oolo oo-mat'aa kippoa (ontem 3%pl-vir I13sg-trazer passado)
'Ontem eles me trouxeram de volta.'

Observou-se a ocorréncia dos seguintes sufixos posicionais com verbos transitivos: -ta
1a' e ~tiit 'aqui'. O tipo de referéncia existente entre estes sufixos e os verbos transitivos ¢
semelhante aquela entre os sufixos direcionais e os verbos intransitivos:

ka-ta (3%sg=cortar-14) 'corta-lo 1a'
ka-tiit (3%sg=cortar-aqui) 'cortando-o aqui.'
O sintagma verbal transitivo normalmente ocorre ap6s o sintagma subjetivo:

mattet nhéy-éyt mepe akka kippoa (ontem homem-plural porco matar
passado) 'Ontem os homens mataram um porco.'

ikk66né méda moottop waa (4guia fazer rato comer) 'A aguia esta comendo o rato.'

z

ndkkd maangnga nhéy akka kaaléy (onga fazer homem matar futuro) 'A onga
vai matar o homem.'

niké-éy dangnga paa-waad (mosca=simulidea (borrachudos)-plural fazer
I2pl=inclusiva-comer) 'Os borrachudos estdo nos picando.'

[60N-@-kaa] mepe mat'aa kinadmpoa (I*sg-durativo-de=la porco trazer
passado=recente) 'Eu estava trazendo de 14 o porco'.

Certos verbos transitivos sdo precedidos da posposicdo kaayt 'para’ que faz parte do
sintagma objetivo, quando este desempenha o papel combinado de paciente e campo:

nhéy wanzét kaayt toka (homem mulher a bater) 'O homem esta batendo na
mulher.'

mayt oyt kaayt kiilika (cobra homem a morde) 'A cobra morde o homem.'

O sintagma verbal transitivo precede imediatamente o sintagma subjetivo quando -néa
'acdo em realizag¢do' ocorre no sintagma subjetivo. Nao hd ordem de ocorréncia que dependa da



presenca de um sintagma nominal subjetivo; divergindo assim do sintagma verbal intransitivo.
Seguem-se alguns exemplos de ocorréncias:

mepe-éy et'aa t60-yid-kaa yi-nda kindmpoa (porco-plural trazer
I*pl=exclusiva- passado=acontecer-de=la passado-progressivo passado= recente)
'Estdvamos trazendo de 14 os porcos.'

mepe mat'4d4 nhéy mia-kaa nhi-nda (porco trazer homem ndo=passado=
acontecer-de=la presente-progressivo) 'O homem esta trazendo de 14 o porco.'

soosewel pily mepe mat'A4 mAa-kaa nhi-nda pddtto wééliyo kwddy-i
(Roosevelt de porco trazer I*'sg=nao=passado=acontecer-de=la presente-progressivo
Porto Velho a-agora) 'Eu estou trazendo o porco (de 14) de Roosevelt para Porto Velho.'

t44-mat'44 méda-kaa nhi-nda (3%pl-trazer *sg=nido=passado=acontecer-de=la
presente-progressivo) 'Estou trazendo-os.'

nhap dangnga maangnga nhi-nada (flecha fazer I*sg=fazer presente-progressivo)
'Estou fazendo uma flecha.'

O verbo transitivo mdangnga 'fazer' € homofono com uma forma do auxiliar:
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maangngééti nhéy dangnga maatpé miangnga 1léy (amanha homem fazer
arco fazer futuro) 'Amanha o homem vai fazer um arco.'

E, como acontece com a forma auxiliar do verbo "fazer", o m- inicial do radical verbal é

suprimido quando a palavra antecedente termina em uma obstruinte ou em -y:

3.

nhap dangnga mdangnga nhi-nda (flecha fazer 1>sg=fazer presente-progressivo)
'Estou fazendo uma flecha.";

mdangngééti nhéy-éyt pin t66-midangnga maatpé-éy dangnga ailéy
(amanha homem-plural também I*pl=exclusiva-fazer arco-plural fazer futuro) 'Amanha,
os homens e eu vamos fazer arcos'.

O SINTAGMA SUBJETIVO.
O sintagma subjetivo € constituido de um a quatro dos seguintes elementos: um

identificador subjetivo obrigatério, um elemento auxiliar, um elemento progressivo ¢ um
elemento de movimento. O sintagma subjetivo ¢ optativo na oracgdo. J& foi descrita a posi¢do
deste em relagdo ao sintagma verbal.

3.1.

Identificador subjetivo.
O identificador subjetivo ¢ um sintagma nominal ou um prefixo pessoal subjetivo

prefixado ao auxiliar. Os prefixos pessoais subjetivos sdo os mesmos que acompanham os verbos
transitivos (2. 1)6;

ikk66ndé mda moottop waé (@guia fazer rato comer) 'A aguia estd comendo o rato.'




nhéy-éy a4 mepe-éy waa (homem-plural fazer porco-plural comer) 'Os homens
estdo comendo carne de porco.' (exemplos com sujeitos nominais)

tdad-mda-kaa mepe-é&y et'aa (3%pl-ndo=passado=acontecer-de=la porco-plural
trazer) 'Eles vao trazer os porcos.'

mepe mét'aad @-mda-kaa nhi-nda (porco trazer 3%g-ndo= passado=acontecer-
de=la presente-progressivo) 'Ele estéd trazendo o porco.' (exemplos com prefixos pessoais
subjetivos)

O identificador subjetivo € o elemento obrigatdrio no sintagma subjetivo, e pode ocorrer
na ora¢ao sem nenhum outro elemento do sintagma subjetivo:

nhéy wanzét kaayt toka (homem mulher a bater) 'O homem bateu na mulher.'

3.2.  Auxiliar.

O auxiliar indica se a agdo do sintagma verbal é passada ou ndo-passada, e se esta
constitui um ato de "fazer" ou "acontecer".

O significado de "fazer" é expresso por mdangnga ¢ maa, nos quais ha supressdo do m-
inicial, quando a palavra antecedente termina em uma obstruinte ou em -y. Até agora, ndo se
observou a distin¢ao de tempo verbal:

miangngééti [@-maAangnga] oo-'oolo &aléy (amanha 1%sg-fazer 1*sg-vir
futuro) 'Amanha eu virei.'

miangngééti mada 'oolo A4léy (amanha I2sg=fazer vir futuro) 'Amanhi eu virei.'

O significado de "acontecer" ¢ expresso por ya 'passado', mda 'ndo-passado’ ¢ n~@
'durativo'; n ocorre quando ndo ha ocorréncia do elemento de movimento, e @ ocorre quando ha
ocorréncia daquele elemento. O n se torna em nh quando seguido de palatal. Mda 'nao-passado’
suprime seu m- inicial, de modo semelhante a maa 'fazer'. O auxiliar funciona como o segundo
elemento do sintagma subjetivo:

ikko66no méa mottop waa (4guia fazer rato comer) 'A aguia esta comendo o rato.'

nhap dangnga miangnga nhi-nda (flecha fazer 12sg=fazer presente-progressivo)
'Estou fazendo uma flecha.'

niké-éy &dangnga paa-waa (mosca=simulidea (borrachudos)-plural fazer 1’pl=
inclusiva-comer) 'Os borrachudos estao nos picando.'

mepe-éy et'da t6O-ya-kaa yi-nda kindmpoa (porco-plural trazer
I’pl=exclusiva-passado=acontecer-de=la passado- progressivo passado=recente)
'Estdvamos trazendo os porcos.';

miangngééti mia-kaa aa-wiiti-ta 441éy (amanha 3%sg=ndo=passado=
acontecer-de=la 3%sg-andar-1a futuro) 'Amanha ele andara.'




[60N-n] weeytpaldadytka kindmpoa (I2sg-durativo varrer passado=recente) 'Eu
estava varrendo.'

[ 60N-@-kaa] mepe mat'da kindmpoa (I%sg- durativo-de=la porco trazer
passado=recente) 'Eu estava trazendo o porco.'

Percebeu-se mais uma forma de auxiliar, isto ¢, sa. Depois de serem coletados mais
dados, ¢ de se esperar que esta seja enquadrada na categoria de auxiliares.

3.3. Movimento.

O movimento que se realiza durante uma a¢do ou acontecimento ¢ expresso por meio de
dois sufixos ligados ao auxiliar: -kaa 'la' e -'oolo 'de cé', indicando respectivamente:
movimento em dire¢do oposta ao ponto de referéncia e em diregdo a tal ponto. O ponto de
referéncia ¢ estabelecido como foi descrito para os sufixos direcionais do verbo principal
intransitivo. Estes sufixos sao homéfonos com os verbos kaa 'ir' e 'oolo 'vir'. Mas aqui sao
considerados sufixos, por causa de suas posi¢des fixas em relagdo ao sintagma subjetivo, de seus
significados especiais e de suas formas fonologicas presas:

mepe-éy et'da t66-yad-kaa yi-nda kindmpoa (porco-plural trazer
1*pl=exclusiva-passado=acontecer-de=I4a passado-progressivo passado=recente)
'Estdvamos trazendo os porcos.';

[ 0ON-@-kaa] mepe mat'da kindmpoa (I*sg-durativo-de=la porco trazer
passado=recente) 'Eu estava trazendo o porco.'

oo-wiiti-yapi [ooN-@-'oolo] pddétto wééliyo piy (I*sg-andar-em diregdo
de 1*sg-durativo-de=cé Porto Velho a) 'Estou andando em dire¢do de Porto Velho.'

3.4.  Progressivo.

Qualquer acdo em realizacdo no momento da referéncia ¢ indicada por uma dentre duas
palavras, no final do sintagma subjetivo: nhi-nda 'presente progressivo' ¢ usado quando o
tempo referido é o presente, e yi-néa 'passado progressivo', quando ¢ o passado. O uso de nhi-
e yi- deve concordar com maa 'ndo-passado' e ya 'passado’, respectivamente, quando se trata de
acontecimentos:

nhap dangnga mdangnga nhi-néa (flecha fazer 1*sg=fazer presente-progressivo)
'Estou fazendo uma flecha.";

aa-'aala mda nhi-nda inhii piy-i (3%pess-cair 3%sg-fazer presente-
progressivo rede de-agora) 'Ele esta caindo da rede.' e

miip 44 yi-nda aa-'aala inhii piy-i (nené fazer passado-progressivo
3?pess-cair rede de-agora) '0 nené estava caindo da rede.'

No inicio ou no final do sintagma subjetivo pode ocorrer um sintagma concomitante que,
nestas posicdes, ¢ empregado para completar a especificacdo do identificador subjetivo, como ja
se mencionou no caso dos sintagmas nominais.



4.

TEMPO VERBAL.
O tempo verbal da oracao ¢ expresso pelas seguintes palavras, que ocorrem em posi¢ao

final da oragdo: kippoa 'passado', kindmpoa 'passado=recente' e kddléy 'futuro’. Se o tempo ¢é
o presente, ou se o tempo verbal j& estd subentendido, a particula temporal no final da oragdo ¢
omitida. A andlise feita até agora ndo permite observagdes mais especificas sobre a morfologia
das duas particulas de tempo passado. A particula de tempo futuro perde o k- inicial quando
precedida de uma palavra que termina em -y, -yt, -0 ou -a. As particulas de tempo verbal sdo
escolhidas para concordar com o auxiliar de acontecimento:

5.1.

miattet t66-ya kaa kippoa (ontem I*pl=exclusiva-passado=acontecer ir passado)
'Ontem nods fomos.'

nhéy-éyt mepe akka kippoa (homem-plural porco matar passado) 'Os homens
mataram um porco.'

[6ON-@-kaa] mepe mat'ada kindmpoa (1°sg-durativo-de-la porco trazer
passado=recente) 'Eu estava trazendo o porco.'

00-"'00lo [66N-nh] yi-nda kindmpoa (I*sg-vir I*sg-durativo passado-progressivo
passado=recente) 'Eu estava vindo.'

maangngééti tdd-mlda-kaa nhéy-éyt pin too-wiiti-td pddtto wééliyo
kwooy &aléy (amanha 1°pl=exclusiva-ndo= passado=acontecer-de=la homem-plural
também 1°pl=exclusiva-andar-la Porto Velho a futuro) 'Amanha, os homens e eu
andaremos para Porto Velho.'

paa-wéé-ké paa-maangnga kaaléy (I’pl=inclusiva-tomar=banho-em
1*pl=inclusiva-fazer futuro) 'Tomaremos banho.'

weeytpaldaytka tad-mdangnga nhi-nda @ (varrer 3*pl-fazer presente-
progressivo presente) 'Eles estdo varrendo.'

ADJUNTOS.
Na oragdo, ocorrem tanto os sintagmas locativos como os temporais.

Sintagma locativo.
O sintagma locativo consiste num sintagma nominal mais uma posposi¢do direcional. As

posposicdes sdo: kwooyt 'para’, piy 'de' e kaa 'para dentro':

ngaala kwooyt (selva para) 'para a selva'
pbodtto wééliyo piy (Porto Velho de) 'de Porto Velho'

ngaa kaa (roca dentro) 'na roga'

Se houver ocorréncia do tempo verbal na oracdo, o sintagma locativo ocorre

imediatamente antecedente aquele. Mas ndo havendo ocorréncia do tempo verbal, o sintagma
locativo ocorre em posicao final na oragao:



maangngééti tdd-mida-kaa nhéy-éyt pin too-wiiti-té& pddtto wééliyo
kwooy &aléy (amanha I’pl=exclusiva-ndo= passado=acontecer-de=l4 homem-plural
também I°pl=exclusiva- andar-de=la Porto Velho a futuro) 'Amanha, os homens e eu
andaremos para Porto Velho.'

iiyip at'da ngaa piy (madeira trazer roca de) 'Traga madeira da roga para mim!'

Se dois sintagmas locativos estdo presentes numa oracao, aquele que especifica o ponto

de origem de um movimento aparece no inicio da ora¢do; enquanto o elemento que se refere ao
destino da agdo ¢ colocado na posi¢do normal, ou seja, imediatamente antes do tempo verbal:

soosewel pily mepe mét'da mda-kaa nhi-nda pddtto wééliyo kwddy-i
(Roosevelt de porco trazer 1*sg=nao=passado= acontecer-de=la presente-progressivo
Porto Velho a agora) 'Estou trazendo o porco de Roosevelt para Porto Velho'.

A posposicdo recebe o sufixo -i, quando se emprega os seguintes elementos: o

progressivo, o presente ou passado e. um sintagma locativo no final da oragdo. Ex:

5.2.

aa-'44la mda yi-nda inhii piy-i (3%pess-cair 3*sg=fazer passado-progressivo
rede de-agora) 'Ele estava caindo da rede.’

téénénééya maad nhi-nda aa-'oolo pdédtto wééliyo kwdd-i (avido fazer
presente-progressivo 3*pess-vir Porto Velho para-agora) 'O avido esta vindo para Porto
Velho.'

Sintagma temporal.
O sintagma temporal consiste, usualmente, numa Unica palavra temporal, que ocorre

normalmente no inicio da oragao:

vir':

maangngééti tdd-mla-kaa nhéy-éyt pin too-wiiti-ta pddtto wééliyo
kwooy aaléy (amanha I’pl=exclusiva-ndo=passado=acontecer-de=la homem- plural
também I"pl=exclusiva-andar-1a Porto Velho para futuro) 'Amanha, os homens e eu
andaremos para Porto Velho.'

yappi mida-kaa mepe mat'aa 4aléy (depois I*sg=ndo=passado=acontecer-de=la
porco trazer futuro) "Trarei o porco.'

O sintagma temporal pode também vir apos o sintagma verbal que contém os verbos 'ir' e

nhéy-éyt pin td6-mda kaa mAangngééti pddtto wééliyo kwooy &aléy
(homem-plural também I*pl=exclusiva-ndo=passado= acontecer ir amanhé Porto Velho a
futuro) 'Os homens e eu iremos a Porto Velho amanha'.

Se a palavra temporal indica um dia ou um espago de tempo, ela pode ser qualificada por

uma outra palavra temporal a qual especifica uma parte daquele espaco de tempo. Neste caso, a
palavra qualificadora segue imediatamente a palavra temporal:



nhéy-éyt pin t66-ya kaa mattet pipa poddtto wééliyo kwooyt kippoa
(homem-plural também 1*pl=exclusiva-passado=acontecer ir ontem cedo Porto Velho a
passado) 'Os homens e eu fomos a Porto Velho ontem cedo.'

Se, porém, o sintagma subjetivo contém um elemento auxiliar, podem ocorrer dois
sintagmas temporais. A palavra temporal mais genérica ocorre no inicio da oragdo, ¢ a palavra
qualificadora de tempo ocorre antes do sintagma verbal, onde usualmente ndo ocorre uma
palavra temporal. Ex:

mattet t66-yad-kaa nhéy-éyt pin pipa too-wiiti-ta pdodtto wééliyo
kwooyt kippoa (ontem I°pl=exclusiva- passado=acontecer-de=1a homem-plural
também cedo I*pl=exclusiva-andar-1a Porto Velho para passado) 'Ontem cedo, os
homens e eu andamos para Porto Velho'.

6.  CONCORDANCIA.
Ha varios padrdes de concordancia entre os elementos da oragao.

6.1. Concordéancia de prefixos subjetivos.
O prefixo subjetivo do verbo intransitivo concorda com a pessoa ¢ numero do sintagma
subjetivo:
paa-wéé-ké paa-miangnga kaaléy (Ipl=inclusiva-tomar=banho-em
I#pl=inclusiva-fazer futuro) 'Tomaremos banho.'

exceto quando o sintagma subjetivo ¢ da terceira pessoa do plural. Neste caso, o verbo
intransitivo contém a terceira pessoa, havendo concordancia de pessoa, mas ndo de niimero:

wanzé-éy aangnga aa-wéé-ké kaakéy (mulher-plural fazer 3%pessoa-
tomar=banho-em futuro) 'As mulheres estardo tomando banho'.

6.2  Concordancia de tempo verbal.

A concordancia de tempo verbal ocorre entre o auxiliar 'acontecer' e a particula de tempo
verbal, ou seja, ya 'passado=acontecer' ocorre com kippoa 'passado’ e com kindmpoa
'passado=recente’, e maa 'ndo=passado=acontecer' ocorre com kaaléy 'futuro":

miattet t66-ya kaa kippoa (ontem I’pl=exclusiva-passado=acontecer ir passado)
'Ontem nos fomos.'

mepe-&y et'dd tdb-yad-kaa yi-nda kindmpoa (porco-plural trazer
I*pl=exclusiva- passado=acontecer-de=la passado-progressivo passado=recente)
'Estdvamos trazendo os porcos.' e

nhéy-éyt pin t66-mda kaa miangngééti pdodtto wééliyo kwooy &aléy
(homem-plural também 1*pl=exclusiva-ndo=passado=acontecer ir amanha Porto Velho a
futuro) 'Os homens e eu iremos a Porto Velho amanha' .
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6.3  Concordancia progressiva.
Quando se emprega o progressivo, o sufixo -i ocorre na posposicdo do sintagma
locativo, quando este sufixo ocorre em posi¢ao final na oragao:
aa-'44la mdad nhi-nda inhii piy-i (3%pess-cair 3*sg=fazer presente-
progressivo rede de-agora) 'Ele esta caindo da rede.'
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NOTAS

1. A lingua cinta-larga ¢é classificada por Rodrigues (1966) como membro da familia tupi-mondé do tronco
tupi. E falada pelos indigenas que habitam a area entre as cabeceiras dos rios Roosevelt ¢ Aripuana, em Mato Grosso
¢ Rondonia.

Desde julho de 1971, o autor fez varias visitas de pesquisas lingiiisticas ao Posto Indigena Roosevelt, abrangendo
um espago de tempo de um ano. O Instituto Lingiiistico de Verdo patrocinou estas pesquisas, sendo as mesmas
autorizadas pela Fundagdo Nacional do Indio. O presente trabalho ¢ fruto de um Seminario de Lingiiistica realizado
em Porto Velho, no Instituto Lingiiistico de Verao, sob a dire¢do do Dr. Joseph E. Grimes. A presenga de Bichuve,
labatena e Valdo, em Porto Velho, durante a realizacdo deste seminario, foi fato de suprema importancia para a
elaboragdo deste estudo. Muito agradecemos a FUNALI por ter autorizado a participagdo destes trés homens da tribo
cinta-larga.

2. O sistema fonoldgico da lingua cinta-larga tem obstruintes simples: /p [ph, p', pl, s [0, tsh,
ts'l, t[th, t', t], =[5, tJh, tJ', tJ1, k[kh, k', k] e ?/;nasais /m [™b, m], z [%,
221, n[d, nl, J [)d, 1, )1 e n [°g, nl/; obstruintes modificadas /p*, t, Xk"/; ressonantes /w,
1, j/.Asvogaissio: /i, e, —, a, 0/, podendo ser nasalizadas (~V). As vogais e consoantes alongadas
sdo interpretadas como uma seqiiéncia de duas vogais ou consoantes idénticas. Distinguem-se dois tons:, o tom alto
¢ representado por ( ~ ) e o tom baixo ndo € representado. Apos duas vogais consecutivas com tom alto, sem
consoante intervocalica, um tom alto seguinte, ocorrendo na silaba que vem logo apos as duas vogais, ¢
automaticamente rebaixado a um nivel médio entre os tons alto ¢ baixo anteriores. Este novo nivel ¢ o ponto de
referéncia do tom alto. A nasalizagdo regressiva comega por uma consoante nasal ou vogal nasalizada, e termina na
primeira obstruinte ou consoante nasal antecedente. Os simbolos usados para os fones concordam com o Alfabeto
Fonético Internacional (IPA). Os exemplos neste trabalho sdo escritos com os fonemas, com exce¢do de: /2, J,
n, pY, t, k", 73/ que sdo escritos como se segue: ', nh, ng, pw, ty, kw, y. No caso de duas vogais
consecutivas sem consoante intervocalica, ambas sdo orais ou nasalizadas, embora a nasalizacdo seja representada
apenas na primeira delas. Se uma vogal ¢ nasalizada e de tom alto, ¢ representada por ().

3. O N nos prefixos pessoais, como ee(N)- 'segunda pessoa do singular', indica uma consoante nasal homorganica
com a consoante inicial da raiz nominal ou verbal. Se a raiz comega por um glotal ou uma semivogal, ¢ suprimida a
consoante nasal N:

[ee(N)-"00l0] ee-"00l0 (2%g-vir) 'vocé vem' e

[ee(N)-wiiti-t4] ee-wiiti-t4& (2*sg-andar-14) 'vocé anda'.

Se a raiz comega por uma obstruinte surda, que ndo seja glotal, ou por uma obstruinte modificada, a
consoante inicial do radical nominal ou verbal é nasalizada quando precedida de N:

[ee(N)-sdap] ee-zaap (2%sg-casa) 'tua casa'

[ee(N)-pi] ee-mi (2%g-pé) 'teu pé'

[ee(N)-kééti] ee-ngééti (2%sg-dormir) 'tu dormes.'

Tal alternancia de consoantes iniciais dos radicais ndo se limita a prefixos pessoais, mas também tem sido
constatada em adjetivos presos ao sintagma nominal:

[maam-kiip] mdam-ngiip (castanheira=do=para-oval) 'castanha-do-para.'

Certos substantivos, como [mUbi] 'meu pé', parecem comecar por uma nasal silabica. Isto resulta da
supressdo das vogais do prefix 000(N)-. 'da primeira pessoa do singular', mas com a retencdo da consoante dupla na
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fronteira entre os morfemas. Em tais casos, a palavra ¢ escrita fonemicamente com um prefixo pessoal zero, isto &,
com uma consoante simples em posi¢ao inicial de palavra:

[oo(N)-pi] g-mi (I%sg-pé) 'meu pé'
O tom dos prefixos pessoais varia e ainda requer analise mais detalhada.

4, Quando se manifesta apenas uma consoante na fronteira entre morfemas, possuindo o outro morfema uma
vogal na sua fronteira, a consoante é automaticamente alongada: ee-mape torna-se em /eemmape/ 'tua mio'.
Dentro dos morfemas, as consoantes alongadas sdo escritas como duplas.

5. 1y palatal se escreve yt, no final de uma silaba. Ha flutuagdo entre yt e y em final de silaba, de acordo
com o segmento seguinte. yt ¢ seguido, normalmente, de obstruinte ou de siléncio. ¥ é seguido de um som sonoro.

6. Alguns verbos intransitivos e auxiliares ocorrem com zero para o prefixo da primeira pessoa do singular, por mais
de um processo que tém muito em comum com a contra¢ao do possessivo correspondente, descrito na nota 3:

[F-wéé-ké] (I*sg-tomar=banho-em) 'eu tomo banho';
[@-mox66-t4] (13sg-sentar-14) 'eu me sento”;
[d-ngééti] (13sg-dormir) 'durrno' e
[d-mé&angnga ] (13sg-fazer) 'fago’.
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